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Aasta peäle, pärrast mk 

Sündmilst. 
f2€. 
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Trüllitnd lindwolise 3>li»itg«, 



Pünast ma-ilma lsmist - -
Parrast Luterusse oige Usso ülles-

wõtmist - - - -
Parrast wanna katko - -
Parrast sedda kui wäggi Pranburgi 

laks - - - -
Pärrast sedda kui Toompä pöllend 
Pärrast sedda sure nalja hakkatust 
Parrast teist katko - - $ 

P.'n^st meie mmolissem 

Pärr«! 

Jõulo- ja Wastla- päwa wahhel. 
Vlt c Näddalata? Päwa. 



SJidtKbe sellttaminne. 
Noor ku. 

A ^ Essimenne Werendel. 

Tais ku. 

Wiimne Werendel. 
Hea aadrit lasta. 

V Hea kuppo lasta. 
.*. Hea arstitnisse rohto wõtta. 
# Hea kuiwada ning istutada-
G Hea lapsi woörutada. 
U Sedda, mis pitkaline peab kaswama. 
s\ Hea pmd raiuda hone tarwis. 
v Ahjo tarwis. 
p. parrast. 
p.z. parrast wunat. 
e. l. enne louuat. 
P< P M a . 



Neän-Ku. 
z r̂lbiusje Umderleikamlss 

iRede 
Luk. 2 , * i , 

R«*v. 
2 ^oupaaw j Abel Set 

2**»*$ 
Kül-

JESUS Egiptusse maal. Matt. 
3 Pützhap 
4<3smasp. j Eno 
5 Teisipääw Metusalem 
6 Kesknäodal j ^ gn 
^Neljaspaäw ^ulianus 
8 Rede Erart 
9 ̂ oupäaw Peatus 

2 , r.z. 
. P , »nad 

I l ­
mad 

§2 ,20 ,2 ,1 

ftlge 

taewa-JESUS »2 aastat w«nna. Luk. H, 41. 
ilyPnhhap. ^P.pär,z.K.P. 
11 v>sniasp 
12 Teisipääw 
iZ'^efknaddal 
I4^e!sasp 
iZRete 

Ewrann 
Rnu 
Dilarius 
Weliks 

lTirik 
^oupääw ^Kristian 

PaawNP 
qa. 

luni* 
me-

)6,Z8. e L 

4 la 



Sel Kuul on 31 Päwa< 
Pulmad Kana* Lmnas. Ioann. 3, 1. 

T7Pöhhap. 
iFEsmasp. 

HOKestnädda! ; 4 & « j & 6 c l i t 
NiNeljasp. 
22Rede 
Iztoupaäw 'A. 

tuist. 
^wraim 

Sara 

Neto 
Winftnt 

P. 

Wah-

pawa-

fc 

Wina-mäest. Matt. 20, ,. 

25 Esmasp. 
26Teisipaäv 
2?Kesknädda^ 
»8 Ncljap. 
29 Nede 
ZQ^oupaäw 

Dollkarpus 
\n foslom 

Samuel 
Adel^und 

.^ülwi.IlZchhest. Luk. 8, 4 
maqa. 



Küünla - Ku. 
lEsnlaspöäw 
2 Teisipääw 
3 Kefknäbdal 
4 Neljaspaäw 
zNede 
6^oupääw 

Pirrit 

Hanna 
Weronika 
Agata 
Tio 

innunes 
tuisk 
tnlc-

G 9 , 2O.p.5 
ga. 

Pimme Tee: äres. Luk. 
^PühhaP. 
3 Esmasp. 
^Teisipääw 
toKesinäddal 
kiNeljasp. 
?^Rede 
.Zl.eupaäw 

Kolastila 
Edo 
Eulalia 
Penigna 

lj Kange 
. | kül-

I mab 
Päwad: 

>\t selge 
> £C, i : . p . i . 

laew. 
Kristasse ki'lsatamissest. 

-^Pühhap. j 
»^Esm^sp. ^Waustina 
< teisipääw [^ul?«^ 

Matt. 4, ,. 
Heit-

# lik 
knd 



Sel Kuul on 28 Päwa. 

** Neljasp, 
iZNede 
so ^oupaaw 

Alerander 
Konkordia 

I l n i a d : 

j.v, kange 

JtUliatltti''] iaesest. Matt. 1*, 2 1 . 

21 Pnhhap. 2 P . H $\ kälm^ 
22.Esmasp. Peetri f Selge d> 
23 Teisipääw SeremG .v. tuul? 
H4Kesknäddä. j ftd. 
HzNeljasp. W ^'t^ius l" 
26 Sufre N st"r. 
27 .̂oupaäw ieandet iutmoS 

Sest kes kurrati st waewatud. 
2& Pühtzap. l ! ,A g ^ , ^ . 



M ^ .  

i Esmaspaaw! Albinus 
2 Teisipääw Med ea 
zKesinHddal EerS 
4Neljasp. Adrian 
gNede Angelus 
6^oupaaw jKotwrid 

Paasto-Ku. 
~~\ Kange 

külma 
Ilmade 
järrel 

* # » on 
W 3,32. e. 5. 

5002 Mehhe_Söötmisseft Joann, 6, 
Pühhap. " 

8 Esmasp. 
^Teisipääw 
loKcstnäddal 
-i^Neljasp. 
,?^Rede 

Siurian 

Perpetua 
Konstantin 
Krckor 

iztoZpäHw ,Ernestus 

1. 
selged 
ja 

pehmed 
Ilmad 
lota. 
Pääw 

ak-
IEsus kiwwiocaa wissatud, ^oann 8, 46 

ichPühhap. i 5 * # * * * * * )y,zc>.e. l. 
izEsmasp. sionglMts kab 
^4Teisipaäw lKert 



i?Kcftnaddal 
i sNe l jasp . 
19 Rede 
20 ioupaaw 

Sel Kuul on 31 Päwa. 

Druto 
Willemina 
Gabriel 

• 

silla-
ta nia 

agga 

Kristusse sisse-söitmisftst. Matt 

FP H. LiPühhap. 
N 2 Esmasp. jNawacl 
2Z Teisipääw j T i i t s 
24 Kcfknädda!1 Kasimir 
25 Neljasp. Gun'. 
26<Nede @s .. 
27loupaaw >Kustaw 

Krlstusfc ÜUestousmlssesi, M t f l 
^,<<Vühhap. 
2^,-Ekmasp. 
KOTeislpaaw 
5!K?stnHddallDetia'^ 

Ä< >* ̂  / \ $ 



I Q 

'iILIS» 

«Rede 

Jürri-ehk Mahla-Kn. 
Niis- " 

2 Rede zleodorns 
N '«:! 

tefc, 
ud-

4 Pühhaa 

s Teisipääw 
7 KefVnäddal 
% Neljasp. 
y N et̂ e 
i oi.?JlüäÄtt? 

Kmni-püu^ud Msift. Joann 20,19 

Malsim 
Köleslin 
Aaro« 

ii.iborius 
!Bogislans 

dustd 
G 7 5 5 e.l, 

Ilmad 

wahhe! 
iumme-

.öeast tarjarz'est, Joann« 
L^Pühhap. fij 
?2Es'.nasp. 'Etftkiel 
^"Tc'Waaw ^Serwasins 

# 
.7 NeNaßv. 

76 Red« . 
Karin 
Rudolw 
Hans 

I O , 12. 
wahhel 

Wih« 

saoaa. 
Nend^ 
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Sel Kuul on 30 Päwa. 
Ürnkesse aist parast Ioann 16, 16. 

izPühhap. -\ järrel 
19 Esmasp Tiinon 3 
s o Teisipaaw ?ldolarius sel-
2iKestnaddal Sulpizms geh 
22 Neljasp. tuul* 
23 Nede seo 
21'ioupääw Albert willud 

Kristusse ärstminnemissest. Ioann. 16,5. 
25 Pühhap.«: I ja 
ao Esmasp. lEtftkias Mw, | 
H^Teisipaäw lindolw 
28 Kcstnäddal Klaus wad 

, 29 Neljasp. s .v 
zoRcdc zReimmlnb Iü^ad« 



12 

MAINS Mäio-ehkL«ht-Ku. 
lioupääw \9K\ i '''> i . - * i W Kange 

Oigest paU limisstst. Ioanr >. 1 0 , HZ-

2 Pühhapaaw 
8 Esmasp. 
4 Teisipääw 
5 Kesknabbal 
sNeljaspaäw 

•J •}„ , 1 , ,,,, „ -i.. 

Sigismund 
Kottarb 
Susanna 

tnül, 
Nlis--

G9,4O.P l. 
ket 
vrnD 

7Reds Tanislaus lud 
3 ?̂Upqäw Wal er ins II-

9 
Aömusjnja ,̂ Joann. L$, 

Pühtzap. !* * 
Esmasp. Parnabas ! 

1 rTiNMäaw Wlktorta 
12 Kesknäddala Kerr 
rzZ^el^asp. 'liöcratus 
x4*Re£-£ 
>r^oupaäw 

Sabina 
Sohwi 

26. 
mad. 

Heit-
) i s ,V . i . 
* * # lik-

kud 
Päwad. 

$ Head 
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<gd f uu! on 3 • Päwa. 
Puhhast Waimusta Joann. 14, 23. 

mhbav. l̂  ja 

Holmas P, 

2 6 Püdhap 
17 Esmasp. 
18 Teisipääw 
19 Kestnäbbalj Potensia 
2vNeljasp. Pill 
2iNede Tesidenus 
H2i.oupäaw [ HnnlKr 
^IESUS ja Nttõde^us. 

HZPühhap. j '" 
24 Esmasp. j Pendiks 
^zTeisipääw j ! 

26KestnäbbaljTster 
27Neljasp. Dc et 

Teine Pühha 1 ft,iem lema« 

Iln.ad 
* * 

akka-
wad 

anu. 3, 1. 
tulla, 
tNUVF 

28 Rebe 
29 i.oupääw 

Willem 
Mart . 

rista­
mise 
st-

30 Pühtzap. 
31 Esmasp. 

Rikkast Mehhest. Luk. 16,19. 

Wikand! * « 
< J * . 
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2 Teisipääw 
2Kestnäbbal 
ZNeljaspääw 
4Rebe 
5 ^oupääw 

Jaani-Ku. 
Kotskal 
Hiskia 
Rasmus 
lifo 
Poniwasius 

Willo, 
selgeb 

G 8 , 37»e.i. 
soiab 

ja 
Surest Ohto-sömft-aiast, Luk. 14, 16. 

6 Pühhap. 
*7 Esmasp. 
8 Teisipääw 
SKefknäbbal 
,oNeljasp. 
1 lRebe 
I2ioupaäw 

lukretsia 
Med arbus 
Per.tram 

Wlawms 
Pasilibes 

kuiwad 
Ilmad. 

Pilwftd 
) Z , i 8 e.l. 

Pä­
wad 

3ZH)ühtzap. 
24Esmasp. ~ 
1 5 Teisip. 
i6K?iknäddal 

Kaddunud Lambast, Luk. 15, 1. 

Elistus 

Justina 

pöra« 
* $ wad 

wihma 
pole. 



Sel Kuul on 30 Päwa. 
17 Neljasp. Kreet 

Nikander 
Kerwasius 

Tuullie, 
* feile 

2oPühhap 
21 Esmasp. 

2zKestnäddal 
24 Neljasp. 
25 Nc.de 
26 toupääw 

Olge armolissed, Luk. 6, 36 

Katt 
Ahkasius 
Pasilius 

Kristiana 
Ieremias 

järrel 
on 

Mürriss. 

tarnin* 

«5. 

Rohkest kalla-sagist, ku?. 5, I. 
2?Pnhtzap. 
28 Esmasp. 
29 Teisipääw 
30 Keffnäddai 

Iosna 

Iudit 

! 

kang^ 
wihmaa« 

odata 
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__ 2 j 
»Neljaspiäw jTeobald 
2 Rede fe fn* M 
3 ioupaaw jKornelius 

Pea 
^'• # 5 / 2Z. e / t 

Wari sende îgussest. Matt. 5 
4Putzhap. tzlP, I a 3 w 
FEsmasp. l i l n M , " " ' 

2 0 , 

5 lZ'smasp 
6 TeistpKHw 1 Hcktor 
^KesVnäddal oemcttins 
z N.)ijaspaan Trino 
9 Rede 

Isniel 

pea, 
» 

pilw-
)8 ,2 i . e . l . 

ne. 

4000 Mthbc söötmlösch 
nPühhap. 1 
12 Esmasp. bindrik 
igTeVpaäw Pkarrete P . 
«4Kessnäddaljvonawent 
IzNeljasp. 
,6 Rede i)luaust 
x.? ^oupaäw zAlekstus 

V 
Mark. 8,1. 

Wagga 
soiad 
Pä-
wad 

mata^ 
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Sel Kuul on 31 Päwa. 
Walle Prohwetidest , Matt. 

l 8 Pühhap. ffP.p.l i SP* 
i9Esmasp. Ruwina 

7, 15. 
Selge 
taew. 

20 Teisipääw 
21 Kestnäddal 
22Ncljasp. 
2zNede 

Elias 
Taniel 
Ap olli na 
Karolina 

selle 
järrel 

nnbrn 
mür-

24^oupaaw kirsti f n , g O . * L 

l̂iekohtsefi Maia »iddaiast, ?uf. 16, 1. 
25PühYap. 
26 Eõwasp. 
2 ' Teisipääw 
28Kesiknädda 
29Neljasp. 
zc?Nede 
31 ionpääw 

IßP.p.z.aHP.l 
Anns 
Warta 
Peadriks 

•i P U » . 
Abhon 
Kermann 

rista-
misse-

ga. 
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Leikusse-Ku. 

Jerusalemma Liuna arrarikmisstst Luk. 19,41. 
iPühtzapHHw 
HEsmaspaaw 
zTeistpäaw 
4Kcfknaddal 
5Nelzaspäaw 
6Nede 
^i.oupääw 

C'leasar 
Judas 
Tominikus 
Eiqenins 
3onatus 
Siriakus 

O i , e. 

Selged 
ja 

soiad 
Ilmad. 

Waristrisi,a Tölnerist, 
ZPühhap. 
9 Esmasp. Nomanus 
HHTeisipaaw 
llKestuadda'lHerm 
12 Neljasp. IEisebius 
iZRede Klara 
1 ̂ ^oupääw j Ello 

«uk. 8,9. 

Kurdist ja keletumast. 

Wahhel 
wihtu, 
wahhe! 
mürris-

ta 
min-

_ **** 
ark. 7, 31. 

b^i.kiMur>N. 
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Sel Kuul on 31 Päwa. 
i6Esmasp. Hfaat 
17 Teisipääw ieno Poubo 
i8Kefknäbbal Sebald Iw, lyNeljasp. Rut sojab 
»oRebe Wilibert # öbtub, 
Vli.oupäaw Sakeus V * -

Preestrist ja Lewmst, Luk. 10, 23 . 

22Pühhap. udbu? 
2ZEsmasp. Parsabas c-2.p. k. 
24 Teisipääw J& 
25 Keftnabbal htbercif .« Oöb. 
2sNeljasp. Ireueus Tuul^, 
27 Rebe Perent ne; 
28 i.oupäaw Aukustin 1" 

Kümnest Piddali.tõbbi Luk. 17, i t , 
•2 9 Pühhap. 5. stlgc 
30 Esmasp. Rebekka [ * # 3 , 4 a e , i . 
31 Teisipääw Penjalnil! wew. 
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Oüoaise-chkMihfli-Ku. 
iKesknabbal Ekidws Willud, 
2 Neljaspääw ,3 li sa niis^ 
3 Nebe Reinart kcb 
4 ioupääw Mofts * O 

Mam 
zPnhhap. 

monM^MaN^ »,24. 

ja 
6 Esmasp. Magnus ) 2,2O. e. L 
7 Teisipääw 3(cqina wih­
LKestnäbdal V ft mas 
l)3^eljaspaän>' 'Abigail se» 
lo Rede Eobald II« 
ni.oupääw , mab. 

Naini-Linna- Surnust, Luk. 7, n . 
iKPühhap. Pii Tlllllne, 
iZEsmasp. Amatus Wih-
i4Teisip. j 5 4»' e. i 
i^Kcfknäddal Nikodemus wa* 
?i6Neljasp. Eiwcmia ^ * 
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Sel Kuul on 30 Päwa. 

iFioupaäw 
Titlls 
^Berner 

j sidde. 
f * Uddu-

Wee 5 tdbblsest. Luk. 14, 1. 
T9Pühhap. r7^3.p.z.Ä.I. P. sed 
.2oEõmasp. Töns I luiad, 
21 Teisipääw Mattcnsft H'. külmad 
22Kesknäddal Morits ] g ( 2, f. r. 
2ZNe!jasp. Osta Ood. 
24Rede Klcowas .v. 
KZ ioUpääw Haralt Selge 

Suremast Kassast. M« 
^6Pühhap. P̂ > 

Matt. ,«> 34. 

27 Esmasp. 
28 T'eislpaan 
29Kestnaddal 
30 Neljas p. 

Adol» 
Wentiel 

Heironimus 

K taew, 
kange 

tuleq*«. 
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Wina-meil Roja-Ku. 
iRede 
2ioupaäw 

Volmer 
Wolrad 

Rop-
V pud 

Alwatud Inntmesseft. 
zPühhap. 
4Esmasp. Prants 
^Teisipääw Wides 
SKefknäddal Amalia 
7 Neljaspaaw Susanna 
3Nede Kustaw 
9 t.oupHHw Tomasia 

Matt. 9, i , 

i^Pühhap. 
nEsmasp. 

Pulma Rldest, Matt. 22, 

santid 
Ilmad. 

) 4. 5°. V.l. 
Wahhel 

selge. 

isTeisip. 
i3Äeffn*b&a! ? 

Kalikstus 14 Neljasp. 
l «5 Rede 

Augelus 
Mai 

Heddo 
tallus 

wahhel 
tuul, 

wihma-

saoga. 
NttsB 

ked 
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Sel Kuul on 31 Päwa. 

KulMlnga -
lyPühhap. 
38Esmasp. 
19 Teisipaaw 

inkas 
lutsius 

»oKestnatdal'/^endein 
»iNeljasp, lUrsel 
22Nede öewerin 
*3 i.oupäaw Salome 

Kawwalast Sullasest 
24Pühhap. 
25Esmasp m Krisrian 
26 Teiftpaäw Amandus 
27KefknaddallWilip 
28 Neljasp. 

30 i.oup55w 

Engelbrecht 
,Absalom 
Iosawat 

m\. 4,47. 
uddu-

sed 
Pawad, 
wahhel 

lumme-
(0 ,9 ei 

saos 
18, * j ~ 

wah-
bei 

wihma-
ga. 

0 3,4 c 
Selge 

ja 
Kohto-Rahhast, Matt. !2, i5. 

ZiPühhap. l ! Mm. 



£cr- • • Talwe-Ku. 
i Estn^sp. 
2 Teisipääw 
ZKesknaddal 

5 Rede 
6 ioupaaw 

5otttieb * 
Ott 
Kasper 
Paltser 

Wihma-
ftd, 

V 
) l i , e. i . 

tüwi* 
sed. 

Iaili Süttvfff, Matt. ^ is. 
7 Pnhhap. 
ig Esmasp. 
9 Teisipääw 

lii Neljasp. 
taaSRebe 
iZioupääw 

Wrtts 
Teodora 

Arkc 
Predrik 
lrkadius 

san-
tid 
I I -

mad. 

tuisk. 

Hirms'st ärraislMamisse tööst, vatt. 24,15. 
l4Püyhap. 
15 Esmaop. 
ibTeisipäaw 

WahW 
Utanaslus r£ 

Alwens külw 



Sel Kuul on so tyam. 
^Kestnäddal ! Jonas wahhels 
18 Nelja sp. 1 Esra .5. sulla. 
i9Rede CS,*3 P>L 
2ai.oupaäw Alnos Kül-

Wlimsesi kohtust Matt. 2s, zi. 
HiPühhap. t§f.$.l&£% '. '!&*», Õhch 
22Esmasp. Sesina mab 
2zTeisipaaw Klemeut V Pawad, 
24Kesk:mddal Iosias ftlge 
2sNeljasp. -•S taewaqa, , 
2Ö Rede Konrad G z, 2?.e.l. -
zjlcup&avo Isai •A. akkawad 1 

Knstusse Sisse-söltmwsen, matt.2i-,u 1 
28Pühhap. 
2yEsmasp. 
$0 Teisipaaw 

j Kr. T 
Zwcrt 
Aadlesi 

X tutfa» 



i Kesknädal j Irent 
2 Neljaspaäw^ Kandi dus 
3 Ncde j Parbo 
4 toupääw sAgaton 

Jõulo- Ku. 

Külmad 
Päwad, 

y\ tumme-
) ? 45 e.i.. 

Tähdet, en«e wimist Päwa. 
sPühhap. l P' 
6 Esmasp. j Niggolas 
7 Teisipääw | Natalia., 
J Kciiknaddal j \ 

../liaopa.ii. lHchknw 

Joannes Wa«ßj, »mis. 

r ̂ Esmasp. 
i .teisipääw 

5 ^esku^dval 
^/ieljaop. 

Nikilssus 

li Ma 

Luk. 21, 25» 
saogK. 

Selge 
laew, 

V 

külma 

Matt.: 3, s., 

j £ Sulla 



Sel Kuul on 31 Päwa. 

iZioupaäw 
Albina 
Kristow miss. 

Ioanncsse Tunzüstusseft. Joann. 1,19. 
?9Pühhap. 
20 Esmasp. 
Ki Teisipääw 
2^Kefknäbba 
23 Neljasp. 
24-Nede 
25 i.oupääw 

Abram 

I veata 
Ado 
Ewa 

Sest immekspannemissesi. 
26Pühhap. 
27 Esmasp. 
28 teisipääw 
29Keoknädbal!Noa 
ZO Neljasp. lTawet 
ZiNed^ ! Hilwester. 

-
F Külmab, 

selged 
y \ $ 

tycwcib 

löp-
| peta-

Luk. 2, 33 . 

05Mo.e*i . 

( wad 
sedda 
aasta. 

y\ H H 
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Päwa ja Ku Warjutamisstst. 

E e l aastal on Aaks päroa - ja kaks Ku* 
warjlttamisfed; aqga need keik ei olle meie 
pool mitte nähtawad. Selle ühhe Ku-
Warjutamisse õtsa, mele agga näme, kah* 
Heksateisikümnemal Maio- ku Päwal öhlo, 
kello pool ühheksast sadik, ühhe Werendel 
Munne peäle. 



Monned tähhändamisse- iutttö* 

%ZnvtnmfP€ olli ühhel maia-mehhel suur 
IOIU st< kärn. Kül olli temmal hobbosivf 
ku! weikfid kül lambaid, kül siggo, ja 
Unua.u muid ^ -rdo loiuksid, ja keikide 
eest a> \ temma head.hoolt. El pudund 
ci U)i)U rnwfal sönnst, eg^a jomist- I g -



Za karial ollid isse-karjatsed, kes sui aegs 
kaesuwa rodho ma peäl hobbosed ja weik-
sed söötsid, ja lambad ja sead senna wisid 
kus panajalt süa said; ei keeldud ka wet 
neil, sest jöe ja hallika ta kaewo jures an* 
xi iggaükhel jua sedda möda, kui tarwis 
olli. Talwe ülle peli neid hästi ülles, 
ei mitte palja pöllo pöbhoga, waid ka 
heina-ja wiljaga, sest maia- mees teadis, 
er lornksed basti piddades ja toites, maia 
isse saab üllespetud. Nenda olli keikipid-
di selle lojukse karjaga hea luggu. Hobbo-
sed za hanad ollid rammus ja jõudsid häs-
ti künda ja äastada ja muud tööd tehha; 
lehmad andsid rohkeste pima, kust woid 
ja juusto sai tehtud. Lambad nideti ja 
nemmad andsid baid wlllo, ja sead ja 
pudoolojuksed siggisio korra parrast. 



Agga nende hulka tulli üks rebbane, 
kawwal ja pettis. ' Kaddedusse parrast 
hakkas w neid pilkama ja naerma« ja wi-
maks neile kurja nou andma. ,,£!£ teie 
/le«a isse roioust ja rnsš teil tarwis lab-
„Hab? üttes temma,- miks selie mma-
>,mehhe piüi ifcrtitanti lt? nuks tclna Muna 
„kmete? — eks ttlewoi omma kae peäl 
„ellada ja ennast toita, nma ei cööd per-
„remedhele mc, ,a temmale head fa^fo 
„saoate?— Qd teie rummala l eks wtl-
„ia orras kaswa mmDogs w* heaks? ets 
'.,bc namaad haltanda le'e kassuks? mis 
,.,u!e karja - ma peäl agaa 'äre, karjatse i 
„piitsa iü koera hanknnuft kartes Teil ep o'z'e 
„karjatsld, ep -ue 'aa zad eagamhhatajut, 
tjtm i u::crnatt -rrrtö* * Sttttfca praggas se 
kaw.val pettis rel>dmtt/ ja nmmtarja hulk 

wol-



32 

wõttis temma kurja nou wasto. Lam-
dad üksi agga ei uskunud tedda, ja jäid 
wanna wisi järrel ellama. Agga tei-
sed, kes ka wahhest sü pärrast oliid hirmo 
sanud, läksid sest aiast laiale, hakkasid 
hulkuma ja keikist ennast lahti wõtma !mls 
tännini omeri teädsio, ennese kohhus olnud 
olZewad.Ncnde kurri meel ihbaldas mässaja 
ello, ja cr kül maia > mess neid heaga nomis, 
ka mõnnel hirmo andis, siiski ei wõtnud 
nemmad ennam temma sanna kuulda, 
waid teggid kahjo ja melehaigust temmale 
ja kettidel« sea! ümberkaudo. Nemmad 
jooksid wallale lnöda maad. Harjad 
äiasid aedo mahha ia pannid wilja nab-
rad nahka; hobbosed wõtsid wõimust 
kaest, kargasid krawlde ja aedade ülle, 
ja tallasid wi.ja ja heinamaad summaks 
ärra; sead tangusid ona''e ülles, ja pöör-
Uf$ waja lahjade al. Ei hobbone, eg-



ga barg annud ennam ennast töle kätte, 
waid panni agga wasto; ei Uhm laffnnd 
ennast lüpsta, ei sioga laula kinni panna. 
Keik, mis piddi sündima, jYu l egg cm ai­
t a , ja oige kirjo lu^gu olli nüüd selle lm 

Agga kas se waskopanneminne, te 
törkuminne, se wallalejooksminne ja kar-
ratstminne ftl karjal heaks tulli.' Ei toest 
mitte. Taüi tulli katte ja ei jänud tal« 
we ülle toidust, sest keik olli hntkatnd ia 
rikkutud, mls widusseks tarwis laks. 
Omma käe peäl ellades, ilma hoidjatla 
ja karjatseta, tulli hunt ja murdis nödre^ 
waid nente seast. Teised eWv meta 
ä r r a , ja ci leidnud ennam teed. Monned 
tappis nälg ja janno, monlud jälle zhlm 
j a paljo fftid muud jumia» J a , kui nem-

X maß 
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mad kurjas te wastopannid ja törkusid, 
siis sadeti hädda parrast ka smed koec w 
nende peäle, kes purrslessid ja hirmsaste 
neW klMd, ja, kedda ial neist ülleanne-
tnmattert kinni sadi, neid hirmutati ran-
gaste/ sest et nemmad sedda wäärt ollid. 
Wimaks tullid siis need üllejänuD kül i l -
U taagast, agaa ni s naad muud eest leid-
sid, kui f tobedat waewalist ello. S u u r 
olli se kabjo, mis nemmad ollid maia-
mehhele fa teistele einud; suur olli se had-

^da, mis n'lüd se läbbi nende müaate 5ae-
la ve l̂e tulli, ja nemmad näggid selgeste 
et üksi, ilma w iüjssusfeta, ei ial sa kor-
da. eqga sünni rahboga ellada Hea bulk 
Neist olli jo õtsa jau 0, must "'r üd »k-
ta wcel sedda hirmo ja kan et nuhtlust 
tul.'.'wa^, lu A kanqc^a lu«se lv^bl ten nud 
ollid / ^ keik wumzed nagijid .mmust as-



35 

jaft ennese! pudo ollewad, sest toito M 
hopis kassinaminne anda, kui Mimmi, jH 
to laks ka raskemaks. & d wc.ndusid 
nüüd sedda pet'ist reb'-ast, kes waüega 
liech olli hukka saatnud, agga mis se unud 
ennam aitis? — 

Tallopoiad ja ke»k wilmled allamad ei 
ofle kül mirte lorn^c sama «ed. Ncm- ' 
mad on innimessed, kellel mõistu? ja t$hu 
miime lodud on gqi siiski r-n ka neil 
jaarj t , luh^aeaiat, wMtsMd t r i i d . 
Üllemaid pe<r ollema, kes ll l nae^i oi-
gust moMwad, neid hoztw^^Ht nende 
eeü keiklpidd, noolt k ndwav Cl!" oöl-
wcd on m<tme<uaamed ma real, i, sedda 
möda, kui se pöll' üllem ebf allam on, 
sedoa möda m ui iqcnviN^ • i cl ioai' 
lttiust ja loun^t^mi!t muvlv. Setle "a-

)( 2 . pcalt-
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peältse ello sees ei se woi teistwisi olla. 
Sepänast mib Nis igganks sest jutmst 
o^nda, et se töeste lika k^diuks talled, 
kui allam iilkma waslo vanned, kui ta 
snnnakuulmatta wannemalts f<tod »a 
tah. mi st laidab ja teotab ja ttmaabj< la 
wo:tab rask ks panna, mis ta om cci 
kannini teinud ja mis mannast azast tem-
ma kohhus olnud. v:rgo olg> rammal 
innimenne kotche mafffli* u kuma, mis 
vctt^cd hulkuj-d könnelewad, fc& agqa 
me ga r dwast kimawad ja wabhe'd 
nuhtlus alli laatwad; aryo iaUiqo lich« 
jad rumnialad mö teo, mis ei sünni möt-
teltrn? ja mittokord hopl^ mo,s:usse was-
lo on. ja ä".go löftko ükski wa'le-luttude 
mi* labbi ruumala inlnmesse meel agga 

labheb Was-opannemisW 
ja ^VvUrnidiCit mlleb iÖa önueco mqgu, 



37 

Wahhest tulleb se läbbi nälZ kätte, mh 
hest mu hädda, ja lk!a on sest wlhhastu^, 
mclehuigust ja kurwastust kül üllemattch 
kül l Uamaltel, kedda weel peä!egi wi-
n-aks raske nuhtlusstga karristakse. En-
luul, kausse wäärt ja parrem se on, fui 
innimenne ka üllekohhut arrakannab, kui 
et ta kurja tiggeda wastopannemisstga 
wimist head kautab. 

2. 

übl>3 rikka mehhel olli üks wanra * 
kiww hone, kül wannal wistl ehlrnutv 
agaa silski waaga ^int el ja.tuggew Ka 
surusse polest el olnud tedda la ta, ja luk \ 
t o d rn kambrid piddasid sola. Agga ei 
olnud ltilkerdud iilst-d, eaga kuW'Ud 

pud, egga malillw lhk raiutuo kui 1/ 
egga muud tühja uhkuzi kusstGil vMh. 
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'!! ta olli sccstpiddi puhhas ja illus \a UU 
bas cllomaiaks iggaühhel. Päwa ja ö 
aegus, kui päike paistis ehk kui kauge 
tuul ja torm puhhus, ikka juudis; ellada. 
Pallawa päwa-paistusse eest 'ai suwwel 
warjul minna ja kui talwe pakkane külm 
õues olli. ei olnud selle hone sees sugau 
fest külmast tunda. Nenda se hone olli 
seisnud jo mitto ja mttto aasta , ja ei 
olnud ei parrandamist egga toetamist tem-
mal tarwis olnud- Agga nüüd hakkas 
se maiamees, kelle pärralt se hone olli, 
n öllema» et ta kül ommeti weel parrem 
ja .illusam wõiks olla, ja ei sallrnd utöa 
ennam sel wlstl A^nad ollid nüüd tem-
ma melest wagga pissikessed, fütrn wäg-
g körgc ja raske, uksed wägga kitsad \<x 
ei trifte l 'gel paga l , ja mis ca n uud 
tühja w M a leldis, jest « (< ei olnu ue 
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wisi järrel. Ka need tolid, lauad > wo­
did ja mis muud bone sees tännini olli 
vlnud, ei kölband temmal ennam; ühbe 
fannaaa, ei suaou olnud ennam temma 
mele pärrast. Sepärrast wõttis temma 
katte ja hakkas nüüd keik ueste ehhitama. 
Kül ta kiskus katmkfe, mis wagga kiu, 
del weel olli, mahba, kül ka mcnned 
mürid, mis wäega wgaewad ollid/ kül 
ta murdis mürid läbbi, ja teggi teised 
aknad ja uksed, ja ehhitas ued uhked pör-
ranoad ja laed. ahjud ja treppid. Hone 
sisse pandi peiksuggu'ed ue wisi järrel teh-
tud asj d. ja riietad j ei jänud ühtega 
kuida waenast ol'i olnud. Agga kae cl 
rikkal mehhel sest oUt kasso ehk (mm 
rööm ?a rahhe? Ei koggoni. Keik om-
wa wana ja ntkust olli temma ftlle sühja 
ehyilümib.^ga ärraraistanud, ja sa« st 



läbbi kehwaks waesea mehhea Pealegi ci 
ea saand rakhoga ellada selle ue hone fee*. 
Puhho sündis siin, puhhs seal wigga, 
la lkka olli uut parrandamist tarwis. 

lksest j«oksss wihm labdi ja rikkus 
keik ärra, mis paljo rahha olli maksnud. 
Külm tuul puhhus akna dc ja ukscdc wah, 
hett si5<c, ahjuo äiasid fnitlo sisje ja 
korstnad ei tomband Tiitso õiete ülles. 
Kulm tahtis ärrawõtta mid, kes seal cl, 
lalid, ja pahha am niiskest seinadest rik-

3 terwistki ärra. Hädda olli seal seos 
a, la perremees kabhetses isse, et ta 

ftdda tuina lööd otti katte wömud, ag ' 
$a mis se lahhetftnnnne nüüd ennam 
Mttzs? — 

(^(t fltftnft wo'me öppida) et se ei 
lölba m«tte, nu meie head wannad scä-

dus>» 



dusjed w wisid Liidame ja põlgame, mis 
läbbi ommeti tännini rahho ja römoga cU 
lasime. s Sesamma waene iu^n tulleb 
nende katte, kes kurjaste need head ja öi-
ged ell>wisii) mahhajätwad, mis nem-
mad jo ommast wannennst parrisid, möt< 
teldes, et kui nemmad omma rummala 
mele järrel wölwad wanna õigusse ja ss-
adusse wasto panna, ja teist wisi ellada, 
kui enne ellati, et siis parrem pöl!i neil 
peab ollema. Need rummalad petwao 
agga isse ennast, ja leidwad hädda ja on-
nerust. I ä ao seisma/ mis wanuast ai-
ast taraaste tmimtitt heaks üllematte ja 
allamatte wahhelstärudjaehbimd on! Är­
ra olle ialge, sedda mahdakiskuma, mis rab-
Ho ma peal üllespeab/ sest ei sinna jõua pa?-
remat assemele sata. —* 



üks jeäst kaebas ükskord wagga om* 
ma hädda. , /Smcmad kurjateggia, üt-
„les temma / ei olle siin ma peäl, kui pä-
/,soke. S a a b ta meid agga nähha, tns 
„on f orvalt ots meie veal. Ioneqa 
„wõttab^ ra meld finni ja nelab 
„meid ärra. Agga miks ma ka »lin 
„oucs lendan? Eks ma wol eest arrapög-
,.gcncda, kuhho temma ei sa? — " 
Nenda ta ütles, otsis kohhe wariopaika, 
ja lendas ühhe wanna lauta sisse. „Eg-
„ga siin nisuggused mõrtsukad ommeti ei 
„olle/ ' mõtles temma. Agga oh kuida 
pettis ta ennast! — Hopis surem kartus 
tulli siin ta peäle. T a näggi, er keik sel-
nad/ nurgad ja laggi ömdliko wõrkusid 

ollid, ja ömdlikud isse agga wadtsid, 
et ttdoa piddid kinmsama. Waewalt 

pea^ 
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peäsis ta nende käest ja kaebas ueste omma 
hädda. „Aaga eks ma olle halp ja riim* 
„mai? ' ' hüdlS ta walzatulles. „Mo^fa 
„toad ja kambrid ei kela mul ükski. Eks 
„ma lenda senna/ ja eila seal rahboqa, 
„?us ei pasokessed pessa, caai ömblikud 
„wõrgud ei tohhi tehha:" Nenda ta laks 
lcndes senna. ,,Ot> kui hea on mu! liin 
„tNada, siin wom karrusseta lendada, ei t 
„oäe tar vis ei päl'okesse, ei ömbliko celt 
„wärriseba" W a t a , öhto tulleb katt^ 
suur bulkküünlaid pannakse toade^a kam-
brine We pöUem«. „Kuida wilgub kelk 
„mo silma ees! missuHgnne suur ^walgus 
„leigib minno ümber! Õtse kui päwa ai-
,,al saan kelkipaiko lenduda/' Nenda IU ., 
ti« temma omma uut elloasset. Agga oh 
sedda rummalal', omma surs rõmo sees ei 
pannud ta küünla tuld mikski, lendas 

wäa^ 



zMga l W , vfflmt tiwüd ärra. iaW* 
kus olftkohhe Mtle ffef*. Nenoa leitus 
ta siin surma, mis «a ni waqga föttis, 
M;ast römust o:-fc joobnud laks ta K l̂em-
maks, el armand sugqu kahjo ennam 
Immh ja sai Witt« hirmsa kibbeda otsa 
katts. 

Sest jutlust saab innimenns paijo 
head mõistma. Jagas ellopölwes, ,g-

as ellokohhas on inuimessel omma haoda 
omma mune jäetud ja ei stlle urrlkesse 

eflo sces olls ükski sest üsna ilma. El 
imes õlle nmud nou anda, kul et tar-

sre, ja nenda kui mõistlikku! innimeõ-
fünmb, iagaüks isfe ennast havda eest 
füb&oiba, tedda, km ta peale Wtb, 
db möda wabbendada ja mm* ncha 

& za nunlseniisje labdi tedda su-



tmaU ü tUta. Jaga ühhel ott omma 
koorm, mis teine wahhest ei tunne ja 
te-ma asemel k ggoni ci jõuaks kanda. 
Küllab seast mörles pafofcefcl ia ömbli-
tui ei ühtegi waewa ol'ewad, Ö&<W e^s 
neil olle ka isse waenlastd, kes neii> jälle 
takka kiusawad? — 

Ka wõib iggaüks sest juttusi mõista, 
et se ei kolba, et innimenne omma pärris 
asset ja kohta, mis temmal stamd mi? 
w.llatumal kombel madhaiättab, ja jäu-
uest linna lähheb, mötteldes, et teises 
paikas parrem luggu on Seäftl on se 
algmissest lodud, et ta õues tarna al 
peab lendama. Siiski jättis sedda ello 
mahha, ja otsis karja lautas ja mõisa 
toas parremat asset ja suremat rahho. 
A^ga kas leldis? — Wõi ka! — 



Ll'gM läks weel sandimaks. Nettda lab-
heb innimesse luggu mitto ja mittokõrd 
pabhcmaks, kui ta arrakaraab ja pelgus 
seisab. Olli tal in! ebk pams^a'gal kä 
Pissut hädda, siis ei olle temma ftst kä 
wooral kohhal i l na , ja wahhest labheb 
se ni- ütlematla raskeks, et el joua sedda 
wimaks ka«da ja enneaegne surn tedda, 
kui üyt ma.)hajaetud, arranelad. Kül 
»ala ja külm tapwad wabbest, kül antakse 
ka l maasj ta hirmo ja pan a"se lliga tö^d 
$?oUt ja ei olle ke,e jures tõhhiks öigust 
m ^ a . Ei se önnetus ep olleks juhluud/ 
kui olleks paigale jänud. 

Wimaks tulleb siin tähhelepanua^ et 
se innimesse kohhus on- allati walwata 
U> nrnnt k nda, et kabw, önnetus ja 
«nnea^gne surm/ temma ennese sü iäcbi ei 

tul« 



tulle. IsleänMiste fite, kui sa rönw 
pead ja head ju magfiu!at maitsed, siis 
arra oüe ftäse sarnane, kes römnstades 
äendas, ja ei pannud küünla ulgokest 
tahhele^ Arra minne tixbia römo läbbi 
liigjuweks, ja mölle ikka, et lafyv ja 
hadda pea woib katte talla. Telses peus 
naer, teises nur. Canna kulo, hom-
me muld! Eks need olle ndhcd töesi'ed 
sannad? — Separrast õlle wgal ml 
nobbe tahhelepannema, nns kaßo wölb 
sara, ja wahwas, stdda omma jondo 
möda arrakeelma. Ana olle mojst-
matta, waid mõistlik, römo kassid 
naste ja targad piddades, ia arr« 
surustelle, kui so kassi bästi käib, sest 
homme ehk on teine järg jo lat$9 ja hadda 
sulle, kui sa omma holetusse läbbi sedda 
saatsid! Õlle siiski allaü walmis^ risti 
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ennese peäle wõtma, kui ta tulleb; katsu 
agga, et sa isse temma süüst lahti olled. 

4. 
Ühhe wanna õuna pu kõrges ladwas 

perre õues, istus ükskord üks räästas, ja 
ligutas ennast oksade peäl, kus illusad 
öied tedda rõmustasid ja öhto- tuul tedda 
jabhutas. Wahhest ta hüppas u&he oksa 
peält k?ise peäle, pea läks lebte warjo, siis 
jälle kuhho päike ssojalt temma peäle pais« 
tis, ja teggi sest körgest ladwa kohhast 
\\\wi Uimi ja kärra. 

Selle pu al köndis üks kuk. Temma 
sai omma perrenaese täiest reust seäl omma 
to iw , ja need rohked oddra nvwad, mis 
ka fc&f leidis, ollid temmal hopis armsa-
mad, kül need õuna öied, mis kõrges 



üllewel öitlestd. Temma armastas mad-
Valust, ja ei sallind tühja kör.qust, mis 
temmale ei kölband; ta olli rahhul, kui 
ta emmade hulkas möda õuet könois, ja 
ei nõudnud pu ladwa, egga muud liig 
kõrget asfer. 

Agga uhke surelinne räästas pilkas 
ja naerzs tedda sealt üllewelt. „Kes need 
,,tiwad ni kangeks ful teisiud? O h , sa 
„rummal, sulled sul on, ja siiski sa ei sa 
„körgesse lendada. Eks sul osse häbbi?— 
„Ot.ego ilma tiwata sa ellad, möda maad 
„jalg jallale asiudcs.slbblid liwa ja mulla 
„sees, ja aiad sitta-hunnikud laiale. Et 
„lenda ommeti ülles! eks sa willets siis 
„na minno rõmo/ ja head pölwe siin pu 
„ladwas istudes, klkudes, ja lauldes?" 



n „E t olle waid, wennike, /,hüdis M," 
„fcs körae? e! i • sel ka enneminne tulleb 
Mahhest raske kahlö tcttu kui sel, kes 
„madDa!a|] ellab,*' K a i<a!ftdda<ai 
öölnud ' fafjaftii fefcda rn>fet räd& 
tast, kc i wägga suv sicllcs ja hoo-
p s se <dwa ocsast äkkiste acra, ja 
kuk jai omma paiaal lärrele^ 

S e tulleb tühlast ftitfe.rn$fe# ja surus-
tellemis»N, ja nenda saab kurri udk^s, 
kui ta telsi peäleg, pölqab, pilkab ja nas-
rab, wahhest kohhe omma palka katte. 
Hoia ennast, sedda dec.d, mis stnnul on, 
ja msel pudub, teise ette wiskamast ja 
hooplimast. Mõtle ikka, et kui sa ehk 
kül surema au stey olled, siiski ka sel al-
lamal jälle on omma ossa rõmo ja head 
jäetud, mis sinna ebk koggoni ei tunne. 
Kuk frn omma tsftuft perrenaese kaest, ja 

raas-



räästas olli [efl ilma. Räästa sarnatsed 
on tssearraniste need hulkujad, kes wah-
h<st alwcst fuagust said sursmako tös:e-
tud, ja nnüd tciu põewad, jtt ommalt 
ello põlwest suur? Kmgu tewad. Räästa 
wisi nemmclv lobd'sewad ku! paljo, agga 
ei tea isse ommast juttusi arro tedda, et 
kül walchest Mnmalaw pündwad pett.'. 
Panneb agga ^eio 6?ctc tähhele, sus Ujab 
mittokõrd, er ei koppikas laekus, egga 
leiwaroll^e Coni«, \a mees lese iu»aa 
Hl pH näkas. S a lb jus ka wahhest 
ättlete õtsa. 

Ke^ae alwema tahm* ie^s kulusse 
wabbcft U^ba v.te?ij muvv-tmitü etn m* 
mad wagga maddala eflo pöiwe (~a* pea­
wad ellama, kus ci o.ie feöda kork»,st, 
egga sedda suur« zoudo ja rõmo, uns. 

nea 



ttsnde arwates, ne'l "N ?es surema a 
sie:' in. Za kul ttennnav ka el)k el kae-
da ja nurrise. otsekcchhe, silbkl ommeü 
mötlewad monned jedda wahhest ouimas 
snvdamc . ia arwawad, et I u m nai ofr 
se neile liga teinud. Agaa st on luna 
lühh: mõtle. Meie ftiF, siile jutto inö> 
da/ on targem. Tcmma ütleb: ,jfc$ 
„lörges eüab, laab enneminne kahjo ja 
hadda n.ggema," ja rcuirnd on mitto^ 
kord õigus. Üks, kes sure au järge peäl 

w, UM paljo joudo käes on, peab 
kahhewörra ennam waswpanuema, et 
sure jouo labbi temm.a mitte llga mailma 
römo ei otsi, ia leaa liii wahhest surema 
parte leeb, kn! ka ihhuse haigust ja wae-
wa sadab. O n ta ükskord hakkanud 
kiddttina, kül ta siis wahhctaks hea mclê  
*a alwema Taüopoiaga, kui ftliel agga 

ter-



terwis käes. Näal) ta enneaegse surma 
tull"vi)d ^^, oh!ta l-n-iakp kelk mi}. 
Inft ittcif kui ta weel wõiks omma ello 
pibsut jälkada. S e waene, kes mad-
dalus es eNad, ei tunnegi wahhest need 
haigusse^, patt«d, willetsuesed, mis ft! 
üllemal itchwwad. N.ng eks sel üllemal 
ka ikka olle surem wastus ükskord aada, 
kui allamal? •— Sepärrast ärra nurris« 
ja kaeba, sö omma leiba, mis so ossaks 
seatud ja ussu kõwwaste, et ka se room, 
mis sul sest tulleb, et so ommakscd sind 
nrluastawad/ mittokõrd neil pudud, kes 
sinnust üllemad on. 

Kaks warga warrastasid ükskord übe-
lase ühhe hobbose, ja laksid temmaga 
omma teed. N i pea, kui nemmad hea 
tukki maad ollid sõitnud, ja pakso m M 

war^ 



wariü sanud, wõtsid nemmad puhkuda. 
Agzza nüüd tõusis riid nende seas, kelle 
o^unaks se hobbon« piddi jäma. Üks hu 
lcs: //winna tahhan fedca ennesele pid-
,,dada." Teme hü^is: „mis (innul 
Semmaga teggemist? eks mmnul olle ka 
„pzsatemmast?"-— /f&ahiuw/' tvas, 
ms teine \a löi käad russikusse, „weel 
„tänna kui agga kaupa saan^ wunn ma 
, tedda ärra."' — f((li koggoni", üt* 
les teme, ,>eks se olle minno?" — ;a 
jene^a hnffalld rncrfecd rente teise karwo 
kinni. kigfußD ;a peksta teme ttlst urmttks 
a • ernte!*. — tlH kolma« Warras, 

kcs kangelt methi warjus ^cdoa riido jcU 
Zesle olli kuunmd ia näinud, mBi nnüö 
ta*f<\ hlljok«ste, ja wöttis älthu led^a 
waWsmd hoost, asms selga, ;a f6i is 
kui mul temmaga ärra N«nda oll'.o 



mollsmadwargad, kes riido läksid, tttrng 
temmast ilma. ja b^bbone kolmandama 
kaes. — S e , kelle omma k hobbone 
olli, hakkas kl̂ hhe omma mkkaotsima, 
ja önncks leidis ta tedda pari päwa par-
rast selle warga jures, kes tedda teiste 
kaest olli ärrawõtnud. Et ta kül essiteks 
ennast w wbandas ja ütles, tedda ostnud 
ollewad, siiski lal ei olnud ühhesuagust 
könnet. Tedda widi kohtusse, ja seal ta 
tunnlstas kelk ülles. Need telftd kaks 
w.-.rga said ka kinniwõetud, iggaüks sai 
sedda möda omma nuhtlust, kui ta tö 
wäärt olli. 

Kui ial* kubja ja öala innimest teine 
ts'sega!öbbrust tewad, siis ei olle feftfob* 
bmssest sllaoss umrt luqgu piddada. 
Söbbrus iutnmestc wahhel on üks kallis 
ja maggus assi, ja kes ühhe ustawa 

st, 
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söbbra leiab, selle põlli on röömsam, sa 
parrem/ kui sesse rikka ja sure mehhe pölli, 
kelle! rahha ja jõudo kül, ag.qa södbro ci 
olle. Agga, kui se söbbrus kaidel ja jä-
daw pead ollema, siis pead lemma öi-
glaste wahhel sama ehhitud, kes kurja <i 
salli ja head armastawad, kes mitte 
agga omma, waid ka teiste kaofo pea!e 
mõtlewad, ja keikipiddi helded, lahked ja 
järrelaadjad on. Kurjad tiggcdad innimes-
ftd leppiwad agga semu ühte, kui nem-
mad ühhes patto tewad. Kohhe pärrast 
sedda lähwad nemmad mittokõrd jo vii* 
do, nendil kui siin need kaks warga. 

Kes ühhe pattuks süddames maad 
«tinal)/ lähheb hõlpsaste ka keik nnmd 

teggema. Warras hakkas, essite 
wargnsst patw nõudma, agga eks 



feil tafle pea mu kurri ello? Enne kui ta 
isse ehk arwab, on ta jo riakaks, rapple-
jaks ja mörtsukals sanud, ne»ida kui siin 
uest kahhest waraast loeme, kes teine teist 
ur-nseks ja weniseks peksid. 

Kui wanas arwab, keik targaste ftäd-
Nttd ja hoolt kanuud ollewad, n wargus 
ei pea tõusma ja et se temma katte peäl) 
jäma, siis on wahhest teine pettis, kaw-
walam tedda, öiZe liggi, kes sedda äfr 
klste arrawilb ja ei warraS tohhi sanna 
lausta. J o mitto jäi klmül fest ilma, 
mis ta üllttohto ja pettusse .'abbi olli cnne-
se pole lljknud. Eks uis olle woraus ig-
gapiddi uks fögOs ja meleto assi, häbbiks, 
teowsseks ja kahjuks iggaühhel? — 
ning wapgusse palk, häbbi ia h'rm, kä'b 
VM wargü jaljcde sees. P<a tulleb keik 

pü-



pä"a ttur ja siis on kibbe nuhtlus 
warga palk. 

6. 

Kewwate laulda. 
'udfca hlippab römustades, 

Talwe ac?g on möda läind; 
tumme teiltet sulla tad es. 
Paike rneke sola teind. 

Metsad löwad pakkatama, 
Rohho-ma jo Haljandad; 
Orras wörsub, kaswatama 
Rohket wilja ruttustad. 

Aiad, luhhad> arrud, sood 
Vo'do' wötwad kaswada, 
Q<\'\->\' lumme weest wcud 
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Õpiti laulab, teefenne 
ieabab lauldes, käggi lööb 
Omma wisi, pasokenne 
Pocgedele pessa teeb. 

Viimsed lomab, pessa kaitstes. 
Pari minna rutrawad. 
Suise ello römo maitstes 
Karja lapsed öiok^wad. 

Wannad, nored, winaem töle 
Harrigem Maad keiaest waest; 
Siio ei tulle wac«uõ peale, 
Si is saab leiba ouunast kaest! 



7. 
Pu--Kandja. 

41?« suur herra, kes tce pcäl olli, näggi 
kuida üks mu onlma naesega' puud kaud-
sld. Kui se mczš oiu hingand RIUS need 
puud jüüe fc!?a peaie wõttis^ sii- ü les 
temma: ob M u m ! oh Adam, ßnno ih 
juušl siis kntziw herra.' wiw tek siw Ada-
ma ülle kaebate? S e wees kastis: ollcks 
temma M tte fon-D icfl puust, mid ärra-
lcewud olli, siis ol'eksime meie miltc pld-
daRZ waewaH^ ja omma paile hmZe stes 
D' ma leiba forn* <£ li- üt es herra: kui 
teie ouekftte Adama ia Ewa assemel ol-
n d, ivö ' Ue fvs re-e nendKsammoa tei­
nud. Pnk'Nd^.. kosls : kas meie? meie! 
iiiCie ep vljetslms mitte sedda lemud. Hea 

tu! 

» 
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kül, ü'les Herra: saame nhhhal ^rna* 
minno linna, seal peate.itmmööta eha-
wa, ikka lustilikkud oßerna, 'oma ja jo-
wa, igci- korda kolm WCIQI aid lana peäle 

, jaama, a.̂ Za sedda wähl) aZuai ü 
' pea teie mitu kattuma. JRöi tm iitöü ei 

jarra mitte kalsmatta, siio ma airni teid 
t^Befaw* €*utö nemmad molle« $fi8 
herra ettcmadbo, 'annasid wägaa ju üt-
lesid.: Jummal ho d̂ o n^eid, tt meie st-
fuggnn armo peaksime pölilwa! K i !Ztm-
Mi liftita tuHiud-j siis said turn* 
mad kakt kVifc p« a, ja iggakord 
ko m wcgn d laua pea-s ponwd äui> 
lv wagnall«! fccs oüi lihha jä leent, la 
ku wäe cüi kanega fî *? purntd, n;.b 
Mki pld^i kauuma ÖHm la rri n i (aj 
la v hfes.tt ui.tue. Km nemmad > 
tüitt acga !.m»a,b omud M cmmli l<! 



sönud, siiS naene lgqatfes teäda, mis selle 
kolmandama waagn-.i sees piddi ollema? 
Mees ütles nae e wasto: ärra kacsu mit-
te; tänna Jummalat se öniie est , miS 
sees meie olleme; hoidkem ennast, et meie 
ihhl.'damlsse läbbi ei nkku omma ella-
mist ja se läbbi keioest önnest ima jäme. 
Naene fooris: egga ma tabba jo n id? 
dagid wõrra; ma tahhan sedda kaant 
nastukse üllestösta. ja waatada, m's seal 
ftes öeaks ollema; mis herra sest teab? 
Ükoki ei na sedda. Mees karnv ja tal), 
m mitle lubbada. A'̂ aa naene ütles: 
ä^ra karda ühkeait, polle wigaa mitte! 
S u s üt.ee ni es: minno polest toeta ag-
aa edda kaa töi'üifts'e, & mmna ah-
haii waatada. Nenda kui se naene sed-
da kaant ülles tös-ls, peasis lahti üks 
hiir. o^aene loh.us nen^a, et ta w.rn-
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ses, i lmses hakkas nutma. Kui herra -
feiöa kuulda sai/ käskis temma nendele 
Need wannad nartsud ja hilbud jalls an-
da ja neid änaaiada onima tö kallal, et 
neln nad aqg.a piddid ee?p>ddi isseennest 
peal ja mitte Adama parrast kaebama. 

Üppetus. 
Ihbadalminne ja himmo on patto hak-

kalus, stst bllnmud saawad laiskusse 
läbbi woimust, ninar nenda on laiskus 
ku'rati pea vaddi. €*xu kae.a siis m\u 
U lei te üüeV waid so ommad pattusid 
himrnui) teewad imb wllezeks inNimesftks,., 




